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Bezpeénostné predpisy

Vysvetlenie
vystraznych
upozorneni a
bezpeénostnych
pokynov

VSeobecné in-
formacie

Vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny v tomto navode sluZia ha ochranu
0s6b pred moznym zranenim a vyrobku pred poskodenim.

A VYSTRAHA!

Oznacuje bezprostredne nebezpeénu situaciu
V pripade zanedbania su nasledkom vazne poranenia alebo smrt.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situécii zabrani

/\ NEBEZPECENSTVO!

Oznacéuje potencialne nebezpeénu situaciu
V pripade zanedbania mb&ze byt nasledkom smrt alebo najtazsie zranenia.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situacii zabrani

/\ POZOR!

Oznacéuje potencidlne nebezpeénu situaciu
Ak sa jej nezabrani, nasledkom mozu byt lahké alebo stredne tazké zranenia.
» Krok ¢innosti, ktorym sa situacii zabrani

- UPOZORNENIE!

Oznacduje riziko negativneho vplyvu na vysledky prace alebo poskodenia zaria-
denia alebo komponentov

Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny su délezitou sucastou tohto navo-
du a musia sa vzdy dodrziavat, aby sa zabezpecilo bezpecné a spradvne pouzivanie
vyrobku.

Zariadenie je vyhotovené na urovni su¢asného stavu techniky a uznavanych bez-
pecnostno-technickych predpisov. Predsa v8ak pri chybnej obsluhe alebo zneuziti
hrozi nebezpecenstvo:

- ohrozenia zivota a zdravia operatora alebo tretej osoby,

- pre zariadenie a iné vecné hodnoty prevddzkovatela,

- znemoznenia efektivnej prace s tymto zariadenim.

VSetky osoby, ktoré su poverené uvedenim do prevadzky, obsluhou, udrzbou

a udrziavanim tohto zariadenia, musia:

- byt vhodne kvalifikované,

- mat znalosti o automatizovanom zvarani

- a kompletne si predéitat tento navod na obsluhu, ako aj vSetky navody na ob-
sluhu systémovych komponentov a presne ich dodrziavat.

Tento navod na obsluhu je potrebné mat neustale ulozeny na mieste pouzitia za-
riadenia. Okrem tohto nadvodu na obsluhu je potrebné dodrziavat v§eobecne
platné, ako aj miestne predpisy na prevenciu Urazov a na ochranu zivotného pro-
stredia.



Pouzitie podla
uréenia

Okolité pod-
mienky

Povinnosti
prevadzkovatela

VSetky bezpecnostné pokyny a upozornenia na nebezpeéenstvo na zariadeni
- udrziavajte v Citatelnom stave,

- nepoSkodzujte,

- neodstranujte,

- neprikryvajte, neprelepujte ani nepremalovéavajte.

Umiestnenie bezpecnostnych pokynov a upozorneni na nebezpecenstvo na zaria-
deni najdete v kapitole ,,VSeobecné informacie” v ndvode na obsluhu vasho zaria-
denia.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa musia odstranit poruchy, ktoré mézu
nepriaznivo ovplyvnit bezpe&nost.

Ide o vasu bezpeénost!

Cistiace zariadenie je uréené vyluéne na mechanické &istenie robotickych
zvéracich hordkov Fronius v automatizovanej prevadzke. Kazdé iné pouzitie alebo
pouzitie presahujuce tento ramec sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim.

K pouzitiu podla uréenia takisto patri:

- kompletné precitanie tohto navodu na obsluhu,

- dodrziavanie vSetkych pokynov a bezpe¢nostnych predpisov uvedenych
v tomto navode na obsluhu,

- dodrziavanie intervalov kontrol a vykonavanie vSetkych udrzbovych préac.

Zariadenie je uréené na prevadzku v remeselnych a priemyselnych odvetviach.

Prevadzkovanie alebo skladovanie zariadenia mimo uvedenej oblasti je po-
vazované za pouzitie, ktoré nie je v sulade s uréenim.

Teplotny rozsah okolitého vzduchu:
- priprevadzkovani: 0 °C az + 40 °C (32 °F az 104 °F)
- pripreprave a skladovani: -25 °C az +55 °C (-13 °F az 131 °F)

Relativna vlhkost vzduchu:
-  do 50 % pri 40 °C (104 °F)
- do90 % pri20 °C (68 °F)

Okolity vzduch: bez prachu, kyselin, koréznych plynov alebo substancii, atd.

Nadmorska vyska: do 2 000 m (6 500 ft)

Prevddzkovatel sa zavazuje na zariadeni nechat pracovat iba osoby, ktoré

- su oboznamené so zakladnymi predpismi o pracovnej bezpecnosti a o
predchadzani urazom a su zau€ené do manipulacie so zariadenim,

- siprecitali a porozumeli tomuto ndvodu na obsluhu, predovSetkym kapitole
~Bezpecnostné predpisy” a potvrdili to svojim podpisom,

- suvySkolené v sulade s poziadavkami na pracovné vysledky.

Bezpecnostnu informovanost personalu treba v pravidelnych intervaloch kontro-
lovat.



Povinnosti per-
sonalu

Osobitné miesta
ohrozenia

Vlastna ochrana
a ochrana
dalsich oso6b

V&etky osoby, ktoré su poverené prdcami na zariadeni, sa pred zagiatkom prace

zavéazuju

- dodrziavat zakladné predpisy pre bezpeénost pri praci a predchadzanie ura-
zom,

- precitat si tento navod na obsluhu, predovsetkym kapitolu ,,Bezpednostné
predpisy”, a svojim podpisom potvrdit, Ze jej porozumeli a Zze ju budu dodrzia-
vat.

Pred opustenim pracoviska zabezpecte, aby aj poas nepritomnosti nemohlo
dochéadzat k ziadnym personalnym a materidlnym Skodam.

NezdrzZiavajte sa v pracovnej zone robota.

Zariadenie vzdy integrujte do nadradeného bezpecnostného systému v rdmci
zaistenej zony.

Ak je potrebné do tejto zény vstupovat na vystrojovanie a udrzbové préace, zabez-

pecte, aby:

- bolo celé zariadenie na dobu pobytu v tejto zéne odstavené

- achranené proti neziaducemu uvedeniu do prevadzky, napr. v désledku chyby
riadenia.

Ak ma pristup k zariadeniu nevySkoleny personal obsluhy, musi byt po celu dobu
pobytu odpojeny privod stlaéeného vzduchu k zariadeniu podla ,Performance
Level d” normy ISO 13849-1.

Okrem pokynov uvedenych v tomto nadvode na obsluhu sa musia dodrziavat aj
bezpe&nostné predpisy vyrobcu robota.

Telom, hlavne rukami, tvarou, vlasmi, odevom ani ziadnymi nastrojmi sa neprib-
lizujte k pohyblivym kon&trukénym dielom, ako napriklad:

- rotujucej Cistiacej fréze,

- gistiacemu motoru pohybujucemu sa nahor/nadol,

- zasuUvajucemu/vysuvajucemu sa upinaciemu zariadeniu plynovej hubice,

- odstrihavacu drétu.

Nedotykajte sa Cistiacich fréz bezprostredne po prevadzke — nebezpecenstvo
popalenia. Dodrzujte osobitné bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie s Cistia-
cou frézou, ktoré sa nachadzaju v navode na obsluhu.

Ruky, tvar a oéi si chrante pred odletujucimi dielmi (triesky...) a pred zmesou
stlaceného vzduchu/separacného prostriedku unikajucou zo vstrekovacich dyz
separac¢neho prostriedku.

Kryty sa smu otvarat/odstranovat iba pri vykonavani udrzbovych, in§tala¢nych
a opravarenskych préc.

Pocas prevéddzky
-  Zabezpectte, aby boli vSetky kryty zatvorené a aby boli riadne namontované.
- V8etky kryty udrziavajte v zatvorenom stave.

Pri zaobchadzani so zariadenim sa vystavujete pocetnym ohrozeniam. Okrem po-
kynov uvedenych v tomto navode na obsluhu sa musia dodrziavat aj bez-
pecnostné predpisy vyrobcu celého zvaracieho systému.



Klasifikacia za-
riadeni podla
EMK

Opatrenia v ob-
lasti elektromag-
netickej kompa-
tibility

Osoby, predovsetkym deti, drzte v dostato¢nej vzdialenosti od zariadeni

v prevadzke a od zvaracieho procesu. Ak sa v8ak predsa v blizkosti nachadzaju

osoby:

- poucte ich o véetkych nebezpecenstvach (nebezpeéenstvo pomliazdenia
spbsobené mechanicky sa pohybujucimi konstrukénymi dielmi, nebezpecen-
stvo poranenia spésobené &istiacou frézou, odletujucimi trieskami a podob-
ne, unikajucou zmesou stlaceného vzduchu/separacneho prostriedku, odle-
tujucimi iskrami, nebezpecenstvo oslepnutia spdsobené elektrickym
oblukom, zdraviu §kodlivy dym zo zvarania, zataZzenie hlukom, mozné ohroze-
nie sposobené elektrickym a zvaracim pradom...),

- dajte im k dispozicii vhodné ochranné prostriedky

- alebo postavte vhodné ochranné steny i zavesy.

Zariadenia emisnej triedy A:

- sU uréené len na pouzitie v priemyselnom prostredi,

- vinom prostredi m&zu spésobovat ruSenie po vedeni a vyzarovanie v zavislos-
ti od vykonu.

Zariadenia emisnej triedy B:

- spliaju poziadavky na emisie pre obytné a priemyselné prostredie. Plati to aj
pre obytné prostredie, v ktorom sa napajanie energiou zabezpecuje z verejnej
nizkonapéatovej siete.

Klasifikacia zaradeni EMK podla typového §titka alebo technickych udajov.

V osobitnych pripadoch méze napriek dodrziavaniu normalizovanych hrani¢nych
hodnét emisii dochadzat k negativhemu ovplyviiovaniu prostredia danej aplikacie
(napr. ak sa na mieste instalacie nachadzaju citlivé zariadenia alebo ak sa miesto
intalacie nachadza v blizkosti radiového alebo televizneho prijimaca).

V takom pripade je prevadzkovatel povinny prijat primerané opatrenia na od-
stranenie rusenia.

Podla narodnych a medzinarodnych ustanoveni prekontrolujte a vyhodnotte
mozné problémy a odolnost vod&i ruSeniu zariadeni v okoli:

- bezpecnostné zariadenia,

- sietové a signalové kéble a tiez kable na prenos dat,

- vypoctové a telekomunikacné zariadenia,

- zariadenia na meranie a Kalibraciu,

Podporné opatrenia na zabranenie problémom s elektromagnetickou kompatibili-
tou:
1. Sietove napajanie
- Ak aj napriek predpisanému pripojeniu na siet dochadza k elektromagne-
tickym poruchéam, prijmite dodato¢né opatrenia (napr. pouzite vhodny
sietovy filter).
2. Riadiace vedenia
- zachovajte ich ¢o mozno najkratsie,
- nechajte ich prebiehat uloZené tesne pri sebe (aj kvoli zabraneniu
problémom s elektromagnetickymi polami),
- ulozte ich v dostato¢nej vzdialenosti od inych vodicov.
3. Vyrovnanie potencialov
4. Odtienenie, ak je to potrebné.
- Iné zariadenia v okoli odtierite.
- Odtiente celu zvaraciu instalaciu.



Opatrenia v elek-
tromagnetickych
poliach

Bezpecénostné
opatrenia

na mieste
inStalacie a pri
preprave

Bezpeénostné
opatrenia

Vv normalnej
prevadzke

Elektromagnetické polia mbézu spbdsobit poSkodenie zdravia, ktoré este nie je

zname:

- UcCinky na zdravie okolitych osdb, napriklad nositelov kardiostimulatorov
a pomoécok pre nedoslychavych,

- osoby s kardiostimulatorom sa musia poradit so svojim lekarom prv, nez sa
budu zdrziavat v bezprostrednej blizkosti tohto zariadenia a zvaracieho pro-
cesu,

-z bezpe€nostnych dbévodov treba udrziavat podla moznosti ¢o najvacsie od-
stupy medzi zvaracimi kablami a hlavou/trupom zvaraca,

- zvéracie kable a hadicové vedenia nenosit prevesené cez plece ani ovinuté
okolo tela a Casti tela.

Padajuce zariadenie mbéze znamenat nebezpedenstvo ohrozenia zivota! Zariade-
nie postavte vodorovne na rovny, pevny a stabilny podklad a pevne ho ukotvite,
aby bolo chranené proti prevrhnutiu.

V priestoroch s nebezpelenstvom poziaru a vybuchu platia Specidlne predpisy.
- Dodrziavajte prislusné narodné a medzinarodné ustanovenia.

Vnutroprevadzkovymi pokynmi a kontrolami zabezpecte, aby bolo okolie praco-
viska vzdy Cisté a prehladneé.

Pri preprave zariadenia sa postarajte o to, aby sa dodrzali platné narodné a regi-
onalne smernice a predpisy na prevenciu Urazov. Plati to Specidlne pre smernice
tykajuce sa ohrozenia pri transporte a preprave.

Pred uvedenim do prevadzky a po preprave sa musi bezpodmieneéne vykonat vi-
zualna kontrola zariadenia ohladne pripadnych poskodeni. Eventualne poskode-
nia musi pred uvedenim do prevadzky opravit vy§koleny servisny personal.

Zariadenie prevadzkujte iba vtedy, ak su plne funkéné vSetky bezpecnostné zaria-
denia. Ak nie su bezpeCnostné zariadenia plne funk&éné, vznikd nebezpecenstvo

- ohrozenia zivota a zdravia operatora alebo tretej osoby,

- pre zariadenie a iné materialne hodnoty prevadzkovatela,

- znemoznenia efektivnej prace s tymto zariadenim.

Bezpeénostné zariadenia, ktoré nie su plne funkéné, je potrebné pred uvedenim
zariadenia do prevadzky opravit.

Bezpecnostné zariadenia nikdy neobchadzajte ani nevyradujte z prevadzky.

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky zabezpecte, aby nemohla byt ohrozena
ziadna osoba.

Minimalne raz za tyzden skontrolujte, i sa na zariadeni nevyskytuju zvonku roz-
poznatelné Skody a skontrolujte funk&nost bezpecnostnych zariadeni.

- PouzZivajte len vhodny origindlny separacny prostriedok od vyrobcu.

- Pri manipulécii so separacnym prostriedkom dodrziavajte udaje karty bez-
pecnostnych udajov separa¢neho prostriedku. Kartu bezpecnostnych udajov
separac¢neho prostriedku dostanete vo vaSom servisnom stredisku alebo pro-
strednictvom internetovej stranky vyrobcu.

- Separacné prostriedky od vyrobcu nemie$ajte s ostatnymi separadnymi pros-
triedkami.

- Ak pri pouziti inych separa&nych prostriedkov déjde ku §kodam, vyrobca za
ne nerudi a zaniknu v8etky zaruéné naroky.

- Opotrebované separacné prostriedky odborne zlikvidujte podla narodnych
a medzindrodnych predpisov.



Uvedenie

do prevadzky,
udrzba are-
novacia

Bezpecénostno-
technicka kon-
trola

Likvidacia

Oznacenie bez-
peénosti

Autorské prava
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Pri dieloch z inych zdrojov nie je zaru¢ené, ze boli skon§truované a vyrobené pri-

merane danému namahaniu a bezpecnosti.

- Pouzivajte iba originalne nahradné diely a spotrebné diely (plati tiez pre nor-
malizované diely).

- Bez povolenia vyrobcu nevykonavajte na zariadeni Ziadne zmeny, osaddzania
ani prestavby.

- Ihned vymernte konstrukéné diely, ktoré nie su v bezchybnom stave.

- Pri objednavke uvadzajte presny nazov a registracné ¢Cislo podla zoznamu
nahradnych dielov, ako aj vyrobné ¢&islo svojho zariadenia.

Skrutky krytu predstavuju spojenie ochranného vodi¢a pre uzemnenie dielov kry-
tu.

Vzdy pouzivajte origindlne skrutky krytu v prislusnom pocte s uvedenym utaho-
vacim momentom.

Prevddzkovatel odporuga najmenej raz za 12 mesiacov vykonat bezpeénostno-
technicku kontrolu zariadenia.

Odporuca sa, aby povereny elektrikar vykonal bezpecnostno-technicku kontrolu
- pozmene,

- po osadzovaniach alebo prestavbach,

- po oprave, osetreni a udrzbe,

- minimalne kazdych 12 mesiacov.

Pri tejto bezpednostno-technickej kontrole postupujte podla prislusnych
narodnych a medzinarodnych noriem a smernic.

BlizSie informacie pre bezpe&nostno-technicku kontrolu a kalibraciu ziskate vo
vasom servisnom stredisku. V stredisku vdm na poziadanie poskytnu aj potrebné
podklady.

Staré elektrické pristroje a elektronika sa musia zbierat oddelene a recyklovat
ekologickym sp6sobom v sulade s eurépskou smernicou a vnutrostatnymi pravny-
mi predpismi. Pouzité zariadenia odovzdajte predajcovi alebo do miestneho, auto-
rizovaného zberného a likvidaéného systému. Odborna likvidacia starého zariade-
nia vyzaduje trvalo udrzatelné opatovné vyuzivanie zdrojov a zabranuje ne-
gativnemu vplyvu na zdravie a Zivotné prostredie.

Obalové materialy

- zbierajte oddelene,

- dodrziavajte lokalne platné predpisy,
- zmenSite objem kartdénu.

Zariadenia s oznadenim CE spliaju zakladné poziadavky prislugnych smernic (na-
pr. smernica o nizkom napéati, smernica o elektromagnetickej kompatibilite a
smernica o strojnych zariadeniach).

Zariadenia oznadené kontrolnym znakom CSA spinaju poziadavky relevantnych
noriem pre Kanadu a USA.

Autorské prava na tento navod na obsluhu zostavaju u vyrobcu.



Text a obrazky zodpovedaju technickému stavu v Case tlace, zmeny vyhradeneé.
Za navrhy na zlep$enie a upozornenia na pripadné nezrovnalosti v ndvode na ob-
sluhu budeme vdacni.
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Vseobechné informacie
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VsSeobeché informacie

Princip

Spdsob fungova-
nia ¢istiaceho
zariadenia

Oblasti pouzitia

Vystrazné upo-
zornenia na Cis-
tiacom zariadeni

Cistiace zariadenie slUzi na automa-
ticke cgistenie zvaracich hordkov MIG/
MAG. Pomocou &istiaceho zariadenia
je mozné spolahlivo vygistit vnutorny
priestor plynovych hubic mnohych
zvaracich horakov a ¢elnu stranu ply-
novych hubic. Vysledkom je zretelné
zvySenie zivotnosti spotrebnych dielov.
Sucasne sa rovhomernym nanesenim
separac¢neého prostriedku zabrani
novym usadeninam necistot.

Upinacie zariadenie plynovej hubice na prednej strane Cistiaceho zariadenia
fixuje plynovu hubicu podas Cistenia.

- Cistenie sa vykona pomocou &istiacej frézy.

- Po procese C&istenia sa cez vstrekovaciu dyzu separa&ného prostriedku vstre-
kuje separacny prostriedok do vnutorného priestoru plynovych hubic a na
¢elnu stranu plynovych hubic.

Cistiace zariadenie je vhodné vyludne pre oblasti automatizacie a robotiky a méze
sa pouzivat pre r6zne materialy.

Hlavnymi oblastami nasadenia su:

- automobilovy a dodavatelsky priemysel,

- konS&trukcia pristrojov,

- kons&trukcia chemickych zariadeni,

- strojarstvo, konstrukcia kolajnicovych vozidiel,

- stavebné stroje a konstrukcia Specialnych vozidiel.

Cistiace zariadenie je vybavené vystraznymi upozorneniami a vykonovym &titkom.
Vystrazné upozornenia a vykonovy stitok nesmu byt odstranené ani pretreté
naterom.

15



=
Art.No.

www.fronius.com

Chargen No.
D U1 24V=| I
fnax 6 bar (87psi.)

Ala Cce

Vystrazné upozornenia na &istiacom zariadeni

VAROVANIE! Nebezpecenstvo tazkych poraneni v dosledku:

- mechanicky sa pohybujucich dieloy,

- zmesou stlac¢eného vzduchu/separacného prostriedku unikajucou zo vstreko-
vacej dyzy separac¢ného prostriedku,

odletujucich dielov (triesok,...).

Poc&as udrzby a servisu musi byt zariadenie bez napéatia a tlaku.

L

Uvedené funkcie pouzite az vtedy, ked si kompletne precitate nasledujuce doku-
menty a porozumiete im:

- tento navod na obsluhu,

- v8etky navody na obsluhu systémovych komponentov, najma bezpecnostné

predpisy.



Pouzivajte ochranu zraku

/A

Varovanie pred automatickym rozbehom zariadenia

17



Preprava

Prepravné pros- Zariadenie prepravujte pomocou nasledujucich prepravnych prostriedkov:
triedky - na palete pomocou vysokozdvizného vozika

- na palete pomocou paletového vozika

- manualne

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku padu zariadeni a predmetov.

Nésledkom modzu byt vdZne poranenia oséb a materialne Skody.

» Pripreprave zariadenia pomocou vysokozdvizného vozika alebo paletového
vozika zariadenie chrante proti padu.

» Vyhybajte sa prudkym zmenam smeru, brzdeniu alebo zrychleniu.

Prepravné poky-

ny na baleni A POZOR!

Nebezpeéenstvo v désledku nespravnej prepravy.

Nasledkom mézu byt materidlne Skody.
» Dodrziavajte prepravné pokyny uvedené na baleni zariadenia.

18



Rozsah dodavky a doplhkova vybava

Rozsah dodavky (1)

(2)

(3)
(4)
(5)
(6)

Cistiace zariadenie Robacta Re-
amer V 70 Han12P

kozené tesnenie na vstrekovacie
zariadenie separaéného pros-
triedku

uchytenie zachytnej nadoby
zachytna nadoba

napinaci klu¢ pre Cistiaci motor
pneumaticky pretlakovy ventil

Sucastou dodavky su tieto ¢asti, ktoré nie su znazornené:
- pripéjaci konektor Harting Han12P (X1) bez kabla

- navod na obsluhu

- upevhovaci materidl na montéaz Cistiaceho zariadenia:

- 4 skrutky

- 4 podloZzky

- 4 pruzné podlozky
- 4 matice

Separacny prostriedok Robacta Reamer (&islo vyrobku 42,0411,8042) a Cistiaca

fréza nie su sucastou dodavky.

Dostupné opcie Pre Cistiace zariadenie je mozné ziskat nasledujuce opcie:

- Montazny stojan
- Odstrihdva¢ drétu
- Snimac kontroly vySky hladiny
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Ovladacie prvky, pripojné miesta
a mechanické komponenty

21



22



Bezpecnhost

Bezpecénost Pri pouzivani vSetkych funkcii dodrziavajte vSetky nasledujuce uvedené bez-
pec¢nostné predpisy popisané v kapitole ,Ovladacie prvky, pripojky a mechanické
komponenty"!

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych

prac.

Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia oséb a materialne Skody.

» VSetky prace a funkcie opisané v tomto dokumente smie vykonavat iba
technicky vy8koleny odborny personal.

» Preditajte si cely dokument tak, aby ste mu porozumeli.

» Preditajte si vSetky bezpe&nostné predpisy a dokumentaciu pre pouzivatela
k tomuto zariadeniu a vSetkym systémovym komponentom tak, aby ste im
porozumeli.
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Ovladacie prvky, pripojné miesta a mechanické
komponenty

Ovladacie prvky,
pripojky a me-
chanické kompo-
nenty

(6)

7)) ——%
8) —
9) -

(1)

(10)

Pohlad zboku Pohlad spredu

c. Funkcia

(1) regulator nastavenia separaéného prostriedku
na nastavenie mnozstva separa¢ného prostriedku vstrekovaného do
vnutra plynovej dyzy

(2) pripojka stlaéeného vzduchu
na zasobovanie suchym stlacenym vzduchom 6 barov (86.99 psi)
Oznacenie zavitu pripojenie stlaceného vzduchu: G ¥4 "

(3) pripojka Harting Han12P (X1)
napajanie +24 V DC

/A POZOR!
Nebezpeéenstvo v doésledku nadpradu.

Nasledkom moézu byt poskodenia napéjania pripojky Harting Han12P (X1).
» Zaistite napajanie 500 mA (pomalé) proti nadprudu.

(4) zachytna nadoba separaéného prostriedku

(5) nadoba so separaédnym prostriedkom

(6) upinacie zariadenie plynovej dyzy
fixuje plynovu dyzu pocas procesu Cistenia

6] vstrekovacie zariadenie separaéného prostriedku
obsahuje vstrekovaciu dyzu separac¢ného prostriedku;
zabezpedluje, aby sa separacny prostriedok dostal iba do vnutorného
priestoru plynovych dyz a na &elnu stranu plynovych dyz

(8) vstrekovacia dyza separaéného prostriedku
vstrekuje separacny prostriedok do vnutorného priestoru plynovych dyz
a na ¢elnu stranu plynovych dyz

(9) distiaca fréza

24



(10)

ochranny kryt

(11) skrutka,Spustit ¢istenie
na manualnu kontrolu
- funkcia upinacieho zariadenia plynovej dyzy (piest upinacieho zariade-
nia sa vysuva),
- hibka ponorenia &istiacej frézy do plynovej dyzy (zdvihacie zariadenie
dviha &istiaci motor nahor),
- funkcia Cistiaceho motora (istiaci motor sa spusti).
(12) skrutka,Nastriekat separaény prostriedok”
na manualnu kontrolu vstrekovacieho zariadenia (stlaceny vzduch alebo
zmes stlaceného vzduchu/separa¢ného prostriedku sa vystrekuje zo vstre-
kovacej dyzy separa¢ného prostriedku)
(13) pripojka stlaéeného vzduchu pre volitelné prisluéenstvo odstrihavaé
drétu
(14) elektricka pripojka stlaéeného vzduchu pre volitelné prisluenstvo od-
strihavac drotu
(15) ¢&istiaci motor
pohana gistiacu frézu
(16) zdvihacie zariadenie

dviha ¢istiaci motor s Cistiacou frézou do vnutorného priestoru plynovych
dyz pri procese Cistenia

25



Obsadenie pripajacieho konektora Harting Ha-

n12P (X1) pre riadenie robota

VSeobecné in-
formacie

Obsadenie
pripajacieho ko-
nektora Harting
Han12P (X1)

26

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo v stvislosti s nadpradom.
Nasledkom mozu byt poskodenia napéjania na pripojke Harting Han12P (X1).
» Napajanie 500 mA pomalé zabezpecte proti nadprudu.

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo v dosledku dlhého ovladacieho vedenia.
Nasledkom mézu byt poruchy pri prenose signalu.
» Drzte ovlddacie vedenie medzi riadiacou jednotkou robota a Cistiacim za-

riadenim ¢o najkratSie.

Pripojovaci konektor Harting Han12P (X1) na spojenie &istiaceho zariadenia s ria-
denim robota je sucastou rozsahu dodavky. Zvazok kablov je potrebné prispbsobit

pripajacej technike riadenia robota.

Obsadenie pripdjacieho konektora Harting Ha-
ni2P (X1) — ndhlad zo strany kdbla

Vstupné a vystupné signaly:

1.

N

BOONOOTE N

vstupny signal Spustit Cistenie
(Upnut plynovu dyzu, Cistiaci mo-
tor zap., Cistiaci motor hore)
vstupny signal Nastriekat sepa-
racny prostriedok

GND

+24V DC

vystupny sighal Plynova dyza volna
vystupny signal Cistiaci motor hore
neobsadené

neobsadené

neobsadené

. heobsadené
. heobsadené

vstupny signal Odstrihnut drétovu
elektrédu

(pozri schémy zapojenia v prilohe)



InsStalacia a uvedenie do prevadzky
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Bezpecnhost

Bezpecénost

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych

prac.

Nésledkom mdzu byt vdZne poranenia oséb a materialne Skody.

» VSetky prace a funkcie opisané v tomto dokumente smie vykonavat iba od-
borne vysSkoleny personél.

» Preditajte si tento dokument tak, aby ste mu porozumeli.

» Precditajte si vSetky navody na obsluhu systémovych komponentov, najma
bezpe&nostné predpisy, tak, aby ste im porozumeli.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v désledku automaticky sa spustajucich strojov.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.

» Okrem tohto navodu na obsluhu dbajte na bezpe€nostné predpisy vyrobcu
robota a zvéracieho systému. Predtym, ako vojdete do pracovnej zény ro-
bota, sa presvedcte, &i su v pracovnej zdne robota dodrzané vsetky
ochranné opatrenia a ¢i sa budu zachovavat aj v priebehu vasho pobytu
v tejto oblasti.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo v désledku mechanicky sa pohybujucich konstrukénych die-
lov, odletujticich Easti (triesok, ...) i stlaéeného vzduchu/zmesi separaéného
prostriedku unikajiceho/unikajlicej zo vstrekovacej dyzy separaéného pros-
triedku.

Nésledkom modzu byt vdZne poranenia os6b a materialne Skody.

» Pred zac¢atim v8etkych pric odpojte zdsobovanie stlaenym vzduchom
a napajanie napatim od &istiaceho zariadenia a od systémovych komponen-
tov, ktoré su s nim spojené, a uistite sa, ze zasobovanie stlacenym vzdu-
chom i napéjanie napatim ostanu odpojené do ukon&enia vSetkych prac.

» Pred zacatim vSetkych prac sa uistite, ze je Cistiace zariadenie zbavené
stlaceného vzduchu — prislusny potrebny pracovny postup najdete v nasle-
dujucom odseku Zaistenie nepritomnosti stlaceného vzduchu na cistiacom
zariadeni od strany 30.
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/\ NEBEZPECENSTVO!

Ak je Cistiace zariadenie napajané napatim alebo zasobované stlacdenym vzdu-

chom, hrozi nebezpeéenstvo vaznych poraneni spésobenych v désledku: ro-

tujucej cistiacej frézy, hore/dole spusteného cistiaceho motora, vystivajuce-
ho/zasuvajuceho sa upinacieho zariadenia plynovej hubice, aktivovaného od-
strihavaéa drétu, odletujicich &asti (triesok, ...), éi stlaéeného vzduchu/zmesi
separacného prostriedku unikajticeho/unikajucej zo vstrekovacej dyzy sepa-
raéného prostriedku.

Nésledkom modzu byt vdZne poranenia oséb a materialne Skody.

Ak sa musia prace na Cistiacom zariadeni vykonat poc¢as napajania Cistiaceho

zariadenia napatim a/alebo zdsobovania stlatenym vzduchom, prijmite nasle-

dujuce ochranné opatrenia.

» Nepriblizujte sa telom, a to najma rukami, tvarou a vlasmi, ani Ziadnymi
predmetmi ¢i odevom k &istiacej fréze, ¢istiacemu motoru, zdvihaciemu za-
riadeniu, upinaciemu zariadeniu plynovej hubice, odstrihdvadu drbtu
a k vstrekovacej dyze separacného prostriedku.

» Pouzivajte ochranu sluchu.

» Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

Zaistenie ne- Ak chcete zabezpedit, aby bolo Cistiace zariadenie bez stlaceného vzduchu,
pritomnosti musite sa pokusit Cistiace zariadenie aktivovat kratkodobo bez existujuceho zaso-
stlaéeného vzdu- bovania stlacenym vzduchom. Postupujte pri tom takto:

chu na éistiacom

Vykonajte ochranné opatrenia:
zariadeni Izl Y ) b

Mbze dojst k aktivacii Cistiacej frézy, zdvihacieho zariadenia, upinacieho
zariadenia plynovej hubice, odstrihavaca drbétu a vstrekovacej dyzy sepa-
racného prostriedku. Preto sa telom, a to najma rukami, tvarou a vlasmi,
ani ziadnymi predmetmi ¢i odevom nepriblizujte k uvedenym
konstrukénym dielom.

- Pouzivajte ochranu sluchu.

- Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

Zaistite, aby bolo Cistiace zariadenie odpojené od zdsobovania stlatenym
vzduchom.

Skrutku , Spustit Cistenie” na Cistiacom zariadeni na max. 2 sekundy otocte do
polohy ,1" (aktivované) a ihned ju zasa vratte do vychodiskovej polohy ,0".

- Ak &istiace zariadenie nereaguje na aktivovanie funkcie ,Spustit Cistenie”,
je Cistiace zariadenie zbavené stlaceného vzduchu.

- Ak gistiace zariadenie reaguje na aktivovanie funkcie ,,Spustit Cistenie”, je
eSte spojené so zdsobovanim stlacenym vzduchom.
Pred zacatim akejkolvek price v tomto pripade bezpodmienecne odpojte
Cistiace zariadenie od zasobovania stlacenym vzduchom. Nésledne za-
bezpedte, aby bolo Cistiace zariadenie zbavené stlateného vzduchu.
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Pred uvedenim do prevadzky

Personal obsluhy

a udrzby

Pokyny na inSta-
lovanie

Poziadavky na
zasobovanie
stlaéenym vzdu-
chom

Opatrenia na
bezpeénu
prevadzku zaria-
denia v spojeni

s nevysSkolenym
personalom ob-
sluhy

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku automaticky sa spustajacich strojov.

Nésledkom modzu byt vdZne poranenia oséb a materialne Skody.

» Obsluhu zariadenia smie vzdy vykonavat len jedna osoba.

» Pocas prevadzky zariadenia sa v pracovnom priestore zariadenia nesmu
nachadzat ziadne osoby.

» Udrzbu zariadenia smie vzdy vykonavat len jedna osoba.

>

Pocas prac na zariadeni sa v okoli zariadenia nesmu nachadzat Zziadne
dalSie osoby.

Cistiace zariadenie je testované podla stupfia krytia IP 21, o znamena:

- ze je zabezpeclené ochranou proti vniknutiu pevnych cudzich telies vacsich
ako @ 12,5 mm (.49 in),

- Ze nie je zabezpecené ziadnou ochranou proti vode.

Zariadenie sa nesmie inStalovat a prevadzkovat na volnom priestranstve. Zabudo-
vané elektrické diely musia byt chranené proti bezprostrednému vplyvu vlhkosti.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v dosledku prevratenia alebo padu zariadenia.
Nasledkom mo6zu byt vazne poranenia osob alebo materialne skody.
» Cistiace zariadenie vzdy priskrutkujte k podkladu.

Na zaistenie spravnej funkcie Cistiaceho zariadenia musia byt splnené tieto pod-
mienky pre zdsobovanie stlacenym vzduchom:
- Zéasobovanie stlacenym vzduchom musi byt vytvorené pomocou cbmedzo-
vacCa tlaku a filtra stlaceného vzduchu.
- Zabezpecte kvalitu stlaceného vzduchu podla normy ISO 8573-1:2001, trie-
da 7 4 3, pristrojovy vzduch.
- koncentréacia &iastodiek pevnych latok < 10 mg/m3
- tlakovy rosny bod <+ 3 °C
- koncentracia oleja < 1 mg/m3

Ak ma pristup k zariadeniu nevyskoleny personal obsluhy, musi byt po cely ¢as
pobytu odpojeny privod stlaceného vzduchu k zariadeniu podla ,Performance
Level d”“ normy ISO 13849-1.

Odporuca sa, aby pozadované prerusenie privodu stlaceného vzduchu bolo za-

bezpelené pomocou tlakovacieho a odvzdus$novacieho ventilu MS6-SV firmy
FESTO.

31



Zoskrutkovanie Gistiaceho zariadenia s podkla-

dom

Zoskrutkovanie
Cistiaceho zaria-
denia vratane
montazneho sto-
jana s podkla-
dom

32

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku prevratenia alebo padu zariadenia.
Nasledkom moézu byt vazne poranenia osdb alebo materialne Skody.
» Montazny stojan vzdy pevne priskrutkujte k podkladu.

» Skrutky na priskrutkovanie montdzneho stojana nie su sucastou rozsahu
dodavky montdzneho stojana. Za spravny vyber skrutiek zodpoveda sa-
motny montér.

» Cistiace zariadenie vzdy priskrutkujte k montaznemu podstavcu.

- E' Volitelne dodavany montazny sto-
> jan umiestnite na rovny a pevny
™~ % 4x podklad (zaklad) bez otrasov.
©

- Montazny stojan dajte do takej

polohy, aby bola drdha nabehu
e — robota k &istiacemu zariadeniu
na montaznom stojane €o najk-
ratsia.

Montazny stojan pevne zoskrutkuj-
te s podkladom (zakladom) pomo-
cou upevnovacieho materialu.

Cistiace zariadenie a uchytenie zachytavacej nadoby pevne zoskrutkujte pomo-
cou upevnovacieho materialu, ktory sa dodéava spolu s Cistiacim zariadenim.

2 ©
=

Polozte komponenty na montdzny stojan a pevne ich priskrutkujte



Zachytdvaciu nddobu zaveste tak, ako je zndzornené na obrdzku

Zoskrutkovanie
Cistiaceho zaria-
denia s podkla-
dom

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku prevratenia alebo padu zariadenia.
Nasledkom mo6zu byt vazne poranenia oséb alebo materialne skody.
» Cistiace zariadenie vzdy priskrutkujte k podkladu.

» Ak je hrubka materialu podkladu nizsia ako 5 mm (0.197 in.), pouzite na
priskrutkovanie upevhovaci material dodany spolu s Cistiacim zariadenim.

» Ak je hrubka materialu podkladu va¢sia ako 5 mm (0.197 in.), nesmie sa
dodany upevriovaci material pouzit na priskrutkovanie. Za spravny vyber
upevhovacieho materialu je v tomto pripade zodpovedny samotny montér.

Cistiace zariadenie a uchytenie zachytavacej nadoby postavte na rovny, sta-

bilny podklad (zaklad) bez vibracii.

- Cistiace zariadenie ulozte tak, aby bola draha ndbehu robota do &istiacej
pozicie ¢o najkratsia.

T
@

Polozte komponenty na podklad a pevne ich priskrutkujte
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Zachytdvaciu nddobu zaveste tak, ako je zndzornené na obrdzku



Cistiaca pozicia zvaracieho horaka

Cistiaca pozicia
zvaracieho
horaka

= llle

=
—a

—

0.039-0.079inch

1-2mm

Zvéraci horak (plynova dyza) musi byt
vycentrovany/a nad &istiacim moto-
rom/¢istiacou frézou s odstupom 1 —
2 mm (0.039 — 0.079 inch) od
ochranného krytu.
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Nastavenie upinacieho zariadenia plynovej dyzy

Nastavenie
upinacieho zaria-
denia plynovej
dyzy

36

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo v dosledku nespravne nastaveného upinacieho zariadenia

plynovej dyzy.

Nésledkom mdzu byt poSkodenia zvéracieho horéka.

>

>
>

Nastavte upinacie zariadenie plynovej dyzy tak, aby nedoslo k Ziadnemu
prenosu reak&nych sil na robota.
Plynovu dyzu upevhujte len na valcovitu plochu.

Plynovu dyzu upnite iba vycentrovane nad ¢Cistiacim motorom.

Uvolnite vnutorné Sesthranné
skrutky na vodiacich ¢apoch (1) a

(2).

Zvaraci horak dajte do Cistiacej

pozicie.

- vycentrovane vodi Cistiacemu
motoru.

Pomocou nastavovacej skrutky (3)
umiestnite upinacie zariadenie (4)
tak, aby upinacie zariadenie dolie-
halo na plynovu dyzu.

Utiahnite vnutorné Sesthranné

skrutky na vodiacich ¢apoch (1) a

(2).



y

Montaz

Montaz gistiacej
frézy

Cistiacej frézy

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo v désledku prevadzky horucej Eistiacej frézy.

Nésledkom modzu byt vadZne popaleniny.

» Pred manipuléaciou s Cistiacou frézou nechajte Cistiacu frézu ochladit na iz-
bovu teplotu (+25 °C, +77 °F).

/\ POZOR!

Nebezpecéenstvo v suvislosti s nekompatibilnymi spotrebnymi dielmi.

Nésledkom mdzu byt materidlne $kody a poruchy funkénosti.

» Pouzivajte iba kontaktné $picky, plynové hubice a &istiace frézy od vyrobcu.
Rucdenie sa nevztahuje na §kody, ktoré vzniknu v désledku pouzitia kon-
taktnych $§piciek, plynovych hubic alebo g&istiacich fréz od inych vyrobcovw.

Cistiaca fréza nie je sudastou rozsahu dodavky. Vhodna &istiaca fréza je uvedena
v zozname ndhradnych dielov pouzitého zvaracieho horéka: https://spare-
parts.fronius.com/

E' Z Cistiaceho zariadenia demontujte ochranny kryt.

2

Ochranny kryt na ¢istiace zariadenie namontujte tak, aby znovu zaujal svoju
pbvodnu polohu.
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Nastavenie pozicie ¢istiaceho motora

Nastavenie
pozicie Cistiace-
ho motora

38

E' Odstrante ochranny kryt (1).

Odstrante plynovu dyzu z tela
zvaracieho horaka.

Uvolnite skrutku (2) na zdvihacom
zariadeni.

Zabezpeclte, aby sa zdvihacie zaria-
denie (3) nachadzalo v najnizsej
zdvihacej pozicii.

Zvéraci horak posurite do cCistiacej
pozicie (cca 1 — 2 mm/0.039 —

0 079 inch nad ochrannym kry-
tom, vycentrovane vodi Cistiacemu
motoru).

Zdvihacie zariadenie (3) posurite rukou do najvy$sej zdvihacej pozicie a drzte
ho v tejto pozicii.

Cistiaci motor (4) vratane &istiacej frézy posurite rukou do gistiacej pozicie.
- uistite sa pritom, Ze sa Cistiaca fréza nedotkne konstrukénych dielov
zvaracieho horaka,
- pozridetail (5) pre zvaraci horak s izolatnym puzdrom.
- pozri detail (6) pre zvaraci horak s ochranou proti rozstrekom.

Cistiaci motor (4) zafixujte v tejto pozicii vo zdvihacom zariadeni (3) — skrutku
(2) na zdvihacom zariadeni pevne utiahnite.

Ked je plynova dyza odmontovana, vykonajte kontrolu funkénosti: Cistiaci

motor rukou posurite do najvy$Sej pozicie.

- Cistiaca fréza musi zovriet kontaktnu $pi¢ku bez toho, aby si navzajom
prekazali. Ak sa Cistiaca fréza dotyka konstrukénych dielov zvaracieho
horaka, vykonajte opatovné nastavenie pozicie ¢istiaceho motora.

Namontujte plynovu dyzu na tela zvaracieho horaka..

Ked je plynova dyza namontovana, vykonajte kontrolu funk&nosti: Cistiaci

motor rukou posurite do najvysSej pozicie.

- Cistiaca fréza sa musi ponorit do plynovej dyzy bez toho, aby si navzajom
prekazali. Ak sa Cistiaca fréza dotyka kon§trukénych dielov zvaracieho
horaka, vykonajte opatovné nastavenie pozicie ¢istiaceho motora.

Na C&istiace zariadenie namontujte ochranny kryt tak, aby bol dany kryt v svo-
jej pbvodnej pozicii.



Konfiguracia vstrekovacieho zariadenia

Konfiguracia Ak je otvor §tandardného kozeného tesnenia pre pouzitu plynovu dyzu prili§
vstrekovacieho velky, namontujte druhé kozZené tesnenie z rozsahu dodévky podla nasledujuceho
zariadenia obrazka.

Dostupné kozené tesnenia su uvedené v zozname ndhradnych dielov: https://
spareparts.fronius.com/

Vymena kozeného tesnenia:

Odstrdrite namontované kozené tesnenie Namontujte koZené tesnenie s mensim prieme-
rom
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InStalacia elektricky ovladaného odstrihavaéa
drotu (opcia)

Sposob fungova-  Otvéaranie a zatvaranie elektricky ovladaného odstrihavaca drotu sa spusta
nia elektricky aktivnym signalom riadiacej jednotky robota.

ovladaného od-

strihavada drotu

Maximalny prie- Pomocou odstrihdvaca drotu mozno odstrihdvat drotové elektrody s priemerom
mer drétu az 1,6 mm (0.063 in.).

Instalacia elek-
tricky
ovladaného od-
strihavaca drotu

)Y

Pouzivajte adaptér odmontovany z od-
strihdvaca drétu.

W E 77— |7~
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Pouzivajte upeviiovaci material dodany
spolu s odstrihdvacom drotu.

Uistite sa, Ze priehlbiny v rozpernych
puzdrach smeruju k Cistiacemu zaria-
deniu.

Elektrické regulacia odstrihavaca drotu
prebieha prostrednictvom riadiacej
jednotky robota.
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Vytvorenie zasobovania stlacenym vzduchom

Vytvorenie zaso-
bovania
stlaéenym vzdu-
chom ¢gistiaceho
zariadenia,
sposob fungova-
nia pheuma-
tického pretla-
kového ventilu.

42

Vytvorenie zasobovania stlatenym vzduchom:

Privod stlaceného vzduchu Cistiaceho zariadenia odpojte od tlaku a zabez-
pecte, aby tento privod stlateného vzduchu zostal bez tlaku pocas vSetkych
prac na zariadeni.

Dodany pneumaticky pretlakovy ventil naskrutkujte do pripojky stladeného
vzduchu na Cistiacom zariadeni.

E' Privod stlaceného vzduchu pripojte na pneumaticky pretlakovy ventil.

Posuvanim pneumatického pretlakoveho ventilu vpred a vzad mozno prerusit a
znovu vytvorit zdsobovanie Cistiaceho zariadenia stlacenym vzduchom — pozri
nasledujuci opis.

Na nasledujucom obrazku je zobrazeny uzavrety pneumaticky pretlakovy ventil,
teda zasobovanie zariadenia stlaenym vzduchom je prerusené:

Pneumaticky pretlakovy ventil je uzatvoreny.

Na nasledujucom obrazku je zobrazeny otvoreny pneumaticky pretlakovy ventil,
teda zariadenie je zdsobované stladenym vzduchom:

Pneumaticky pretlakovy ventil je otvoreny.
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pouzivaniu Cis

Pouzivajte vylu¢ne separaény prostriedok ,,Robacta Reamer" (&islo vyrobku
chybné fungovanie zariadenia.

42,0411,8042) od vyrobcu zariadenia. Jeho zlo

1Ie roZzprasovacCa separacne

do prevadzky
so separaénym
prostriedkom (1)

a pripojte ju

k distiacemu za-

Naplite nadobu
riadeniu.

Uveden
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Pripojenie nado-
bu so sepa-
raénym pros-
triedkom (10 lit-
rov) k ¢istiacemu
zariadeniu.

Nastavenie
vstrekovaného
mnozstva sepa-
raéného pros-
triedku

44

Pouzivajte vyluéne separaény prostriedok ,,Robacta Reamer” (&islo vyrobku
42,0411,8042) od vyrobcu zariadenia. Jeho zloZenie je $pecialne prisposobené
pouzivaniu ¢Cistiaceho zariadenia. Pri pouZziti inych vyrobkov nie je zaruéené bez-
chybné fungovanie zariadenia.

E Umiestnite zvaraci horak do &istiacej pozicie.
E' Aktivujte zasobovanie Cistiaceho zariadenia stladenym vzduchom.
|E| Pripojte ¢istiace zariadenie k riadiacej jednotke robota.

Pomocou riadenia robota spustte proces vstrekovania a skontrolujte, &i je
vstrekované mnozstvo dostatoéneé.



Ak vstrekované mnozstvo nie je dostatoéné, nastavte vstrekované mnozstvo

podla potreby.

- pomocou riadiacej jednotky robota prispésobte ¢as vstrekovania — od-
poruca sa Cas vstrekovania ~ 0,7 sekundy,

- alebo pomocou regulatora nastavenia separacného prostriedku — pozri
nasledujuce znazornenie.

Presné nastavenie vstrekovaného mnozZstva na reguldtore separaéného prostriedku
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Manualna kontrola funkcii ¢istiaceho zariadenia

Bezpecénost

Manualna kon-
trola funkénosti
Cistiaceho zaria-
denia

46

/\ NEBEZPECENSTVO!

Pri nasledujucich pracach musi byt Cistiace zariadenie zasobované stlaéenym
vzduchom. Z toho vyplyva nebezpeéenstvo suvisiace s rotujicou istiacou
frézou, €istiacim motorom pohybujucim sa nahor/nadol, vysavajucim/
zasUvajucim sa upinacim zariadenim plynovej hubice, odletujucimi ¢astami
(triesky, ...), zmesou stlaéeného vzduchu a separaéného prostriedku uni-
kajucou zo vstrekovacej dyzy separaéného prostriedku.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb a materialne Skody.

» Nepriblizujte sa telom, a to najma rukami, tvarou a vlasmi, ani Ziadnymi
predmetmi ¢i odevom k &istiacej fréze, ¢istiacemu motoru, zdvihaciemu za-
riadeniu, upinaciemu zariadeniu plynovej hubice, odstrihdvadu drbtu
a k vstrekovacej dyze separacného prostriedku.

» Pouzivajte ochranu sluchu.

» Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

- UPOZORNENIE!

Prislusna funkcia je pri horizontalnej polohe strbiny skrutiek ,,Nastriekat se-
paracény prostriedok” a ,,Spustit éistenie” deaktivovana.

E' Uvedte zvaraci horak do Cistiacej pozicie.
E' Odpojte Cistiace zariadenie od riadiacej jednotky robota.
E' Aktivujte zasobovanie Cistiaceho zariadenia stladenym vzduchom.

Funkcia spustenia Cistenia

Pocas priebehu funkcie sa musi skontrolovat:

- funkcia upinacieho zariadenia plynovej dyzy (piest upinacieho zariadenia sa
vysuva),

- hibka ponorenia gistiacej frézy do plynovej dyzy (zdvihacie zariadenie dviha
gistiaci motor nahor),

- funkcia Cistiaceho motora (Sistiaci motor sa spusti).

Spustenie istenia Deaktivovanie funkcie



Funkcia vstrekovania separaéného prostriedku
Pocas priebehu funkcie sa musi skontrolovat:

¢i je plynova dyza dostato¢ne postriekana separaénym prostriedkom

6
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Nastriekanie separaéného prostriedku

Deaktivovanie funkcie
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Uvedenie Gistiaceho zariadenia do prevadzky

Predpoklady na
uvedenie do
prevadzky

Uvedenie
do prevadzky

48

Na uvedenie Cistiaceho zariadenia do prevadzky musia byt splnené nasledovné
predpoklady:

Ak je k dispozicii, montazny stojan Cistiaceho zariadenia pevne zoskrutkovany
s podkladom.

Cistiace zariadenie pevne priskrutkované k podkladu.

Upinacie zariadenie plynovej hubice nastavené.

Cistiaca fréza je namontovana.

Nastavena pozicia gistiaceho motora.

Ak je k dispozicii, odstrihava¢ drbtu je nain&talovany.

Rozprasovac¢ separacneho prostriedku uvedeny do prevadzky.

Zasobovanie stlatenym vzduchom je vytvorené.

Manualne skontrolované funkcie.

Cistiace zariadenie je spojené s riadenim robota.

Namontované v8etky kryty, neporudené vSetky bezpednostné zariadenia a na-
in§talované na preduréenom mieste.

Uvedenie Cistiaceho zariadenia do prevadzky sa uskuto¢nuje prostrednictvom
aktivneho signalu riadiacej jednotky robota.



Priebeh programu ¢éistenia

Bezpecénost

/\ POZOR!

Nebezpecenstvo v désledku neodbornej inStalacie a uvedenia do prevadzky.

Nésledkom mdbZzu byt materialne Skody.

» Pred zac¢iatkom automatizovanej prevadzKky je potrebné manuélne skontro-
lovat funkcie Cistiaceho zariadenia.

» Automatizovanu prevadzku spustite az vtedy, ked je Cistiace zariadenie na-
in§talované v sulade s predpismi a uvedené do prevadzky.

- UPOZORNENIE!

Nenavlhéené vnutorné priestory zvaracich hordkov mézu na zaciatku zvarania

sposobit trvalé znecéistenie zvaracieho horaka.

» Pred kazdym spustenim automatizovanej prevadzky navlhéite vnutorny
priestor zvaracieho horaka separacnym prostriedkom od vyrobcu.
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Priebeh progra-
mu éistenia

50
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Rozbeh z pozicie C
— Cca 25 mm (0.98 in.) vedia
odstrihavaca drotu
— Rychlost: Rychly chod

Y

Rozbeh z pozicie D
— Zabeh do odstrihavaca drotu
— Rychlost: 10 cm/s
(236.22 ipm)

Y

Set
— Externy signal ,,odstrihnat’
drétovu elektrédu®

7
. Potkat 0,5 sek. |

Y

Rozbeh z pozicie G
—Cca 50 mm (1.97 in.) v strede cez
odstrihavac drétu
— Rychlost: 10 cm/s
(236.22 ipm)

Opcia odstrihavaéa drétu

v

Reset
— Externy signal ,odstrihnut’
drétovu elektrédu®




Rozbeh z pozicie A
— Cca 50 mm (1.97 in.) v strede
cez Cistiace zariadenie
— Rychlost: Rychly chod

A

Dopyt Output (vystupny signal
plynova hubica voln3)
— Low alebo High

v

Dopyt = Low
(plynova hubica upnuta)

Dopyt = High
(plynové hubica volna)

v

Rozbeh z pozicie B (Cistiaca pozicia)
— Zabeh do upinacieho zariadenia
plynovej hubice
— Rychlost: 10 cm/s
(236.22 ipm)

v

Set
— Stlageny vzduch - vyfukovanie
cez zvaraci horak

v

Set
— Input ,spustit’ istenie*

Dopyt Output (vystupny signal Eistiaci
motor hore)
— Low alebo High

) Dopyt = Low
(Cistiaci motor nie je hore)

v

Dopyt = High
(Cistiaci motor je hore)

v
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\

Reset
— Input ,spustit’ Cistenie*

Y
Pockat’ 1,5 sek.

Y

Reset
— Stlageny vzduch - vyfukovanie cez
Zvaraci horak

7

Dopyt Output (vystupny signal plynova
hubica volna)
— Low alebo High

Dopyt = Low
(plynova hubica upnutd)

Y

Dopyt Output = High
(plynova hubica volna)

v

Rozbeh z pozicie A
— Cca 50 mm (1.97 in.) v strede cez
Cistiaci pristroj
— Rychlost: 10 cm/s
(236.22 ipm)

7

Rozbeh z pozicie E
— Cca 50 mm (1.97 in.) v strede cez
vstrekovacie zariadenie separacného
prostriedku
— Rychlost: 10 cm/s (236.22 ipm)




\ 4

Rozbeh z pozicie F
(pozicia postrekovania)
— Cca 10-35 mm (0.39-1.38 in.) hiboko
vo vstrekovacom zariadeni — rychlost”
10 cm/s (236.22 ipm)

Y

Set
- Input ,Nastriekat’ separaény prostriedok*

Pockat’ 0,7 sek.
v

Reset
- Input ,Nastriekat’ separaény prostriedok*

Rozbeh z pozicie E
— Cca 50 mm (1.97 in.) v strede cez
vstrekovacie zariadenie separaného
prostriedku
— Rychlost: 10 cm/s (236.22 ipm)

\ 4

Koniec
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Priebeh sighalu Cistenia

Signalne vstupy

Signalne vystupy

Trasa signalu vo-
litelného
prislu§enstva od-
strihavac drotu
(vstup)

54

Signal Spustit Cistenie:

|

Signal Nastriekat separacny prostriedok:

|

Signal Plynova dyza volna:

Signal Cistiaci motor hore:

|

Vstupny signal Odstrihnut drétovu elektrodu:




Osetrovanie, udrzba a likvidacia
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Bezpecnhost

Bezpecénost Pri v8etkych pracach popisanych v kapitole ,,,,O8etrovanie, udrzba a likvidacia"” sa
riadte nasledujucimi bezpe&nostnymi predpismil!

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych

prac.

Nésledkom modZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» VSetky prace a funkcie opisané v tomto dokumente smie vykonavat iba od-
borne vys§koleny personél.

» Preditajte si tento dokument tak, aby ste mu porozumeli.

» Precitajte si vSetky navody na obsluhu systémovych komponentov, najma
bezpe&nostné predpisy, tak, aby ste im porozumeli.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v désledku automaticky sa spustajucich strojov.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» Okrem tohto navodu na obsluhu dbajte na bezpecnostné opatrenia vyrob-
cu robota a zvaracieho systému. Pre vlastnu bezpec&nost sa presveddte, Ci
sU v pracovnej zone robota dodrzané vSetky ochranné opatrenia a &i sa
budu zachovavat aj v priebehu vasho pobytu v tejto zéne.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v dosledku pohybujticich sa konstrukénych dielov (trie-

sok, ...), i stlaéeného vzduchu/zmesi separaéného prostriedku unikajuceho/

unikajlcej zo vstrekovacej dyzy separaéného prostriedku.

Nésledkom mdZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» Pred zacgatim v8etkych pric odpojte zdsobovanie stlaenym vzduchom
a napajanie napatim na strane zdkaznika od Cistiaceho zariadenia
a od systémovych komponentov, ktoré su s nim spojené, a uistite sa, ze
zasobovanie stlatenym vzduchom i napdjanie napatim ostanu odpojené do
ukonc¢enia vsetkych préc.

» Pred zacatim vSetkych prac sa uistite, ze je Cistiace zariadenie zbavené
stlaceného vzduchu — prislusny potrebny pracovny postup najdete v nasle-
dujucom odseku Zaistenie nepritomnosti stlaceného vzduchu na cistiacom
zariadeni od strany 58.
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/\ NEBEZPECENSTVO!

Ak je Cistiace zariadenie napajané napatim alebo zasobované stlacdenym vzdu-

chom, hrozi nebezpeéenstvo vaznych poraneni spésobenych v désledku: ro-

tujucej cistiacej frézy, hore/dole spusteného cistiaceho motora, vystivajuce-
ho/zasuvajuceho sa upinacieho zariadenia, plynovej dyzy, aktivovaného od-
strihavaéa drétu, pohybujucich sa konstrukénych dielov (triesok, ...) €i
stlaéeného vzduchu/zmesi separaéného prostriedku unikajticeho/unikajtcej
zo vstrekovacej dyzy separaéného prostriedku.

Nésledkom modZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

Ak sa musia prace na Cistiacom zariadeni vykonat poc¢as napajania Cistiaceho

zariadenia napatim a/alebo zdsobovania stlatenym vzduchom, prijmite nasle-

dujuce ochranné opatrenia.

» Drzte svoje telo, zvlast ruky, tvar a vlasy, ako aj predmety a akékolvek ob-
leCenie v dostatoénej vzdialenosti od &istiacej frézy, Sistiaceho motora,
zdvihacieho zariadenia, upinacieho zariadenia plynovej dyzy, odstrihdvaca
drétu i vstrekovacej dyzy separacneho prostriedku.

» PouzZivajte ochranu sluchu.

» Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo v désledku prevadzky horucej istiacej frézy.

Nasledkom moézu byt vazne popaleniny.

» Pred manipuléaciou s Cistiacou frézou nechajte Cistiacu frézu ochladit na iz-
bovu teplotu (+25 °C, +77 °F).

Ak chcete zabezpedit, aby bolo Cistiace zariadenie bez stlaceného vzduchu,
musite sa pokusit Cistiace zariadenie aktivovat kratkodobo bez existujuceho zaso-
bovania stlacenym vzduchom. Postupujte pri tom takto:

E Vykonajte ochranné opatrenia:

Mbze dojst k aktivacii Cistiacej frézy, zdvihacieho zariadenia, upinacieho
zariadenia plynovej hubice, odstrihavaca drbétu a vstrekovacej dyzy sepa-
racného prostriedku. Preto sa telom, a to najma rukami, tvarou a vlasmi,
ani ziadnymi predmetmi ¢i odevom nepriblizujte k uvedenym
konstrukénym dielom.

- Pouzivajte ochranu sluchu.

- Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

Zaistite, aby bolo &istiace zariadenie odpojené od zdsobovania stlatenym
vzduchom.

Skrutku , Spustit Cistenie” na Cistiacom zariadeni na max. 2 sekundy otocte do
polohy ,1" (aktivované) a ihned ju zasa vratte do vychodiskovej polohy ,0".

- Ak cistiace zariadenie nereaguje na aktivovanie funkcie , Spustit Cistenie",
je Cistiace zariadenie zbavené stlaceného vzduchu.

- Ak cistiace zariadenie reaguje na aktivovanie funkcie ,Spustit ¢istenie”, je
eSte spojené so zdsobovanim stlacenym vzduchom.
Pred zacatim akejkolvek price v tomto pripade bezpodmienecne odpojte
Cistiace zariadenie od zasobovania stlacenym vzduchom. Nésledne za-
bezpecdte, aby bolo Cistiace zariadenie zbavené stlateného vzduchu.



Osetrovanie, udrzba a likvidacia

VSeobecne

Pred kazdym
uvedenim do
prevadzky

Denne

Tyzdenne

Kazdych 6 me-
siacov

Cistiace zariadenie si vo véeobecnosti nevyzaduje ziadnu udrzbu. Aby ste viak
Cistiace zariadenie mohli udrzat prevadzkyschopné dlhé roky, je potrebné do-
drziavat niekolko zdsad oSetrovania a udrzby.

- Skontrolujte stav naplnenia v nddobe so separaénym prostriedkom a podla
potreby nddobu so separacnym prostriedkom naplnte.

- Skontrolujte stav naplnenia v nddobe so separaénym prostriedkom a podla
potreby nddobu so separacnym prostriedkom vyprazdnite.

- Skontrolujte opotrebovanie Cistiacej frézy a podla potreby &istiacu frézu vy-
merite.

- Vypréazdnite zachytnu nadobu Cistiaceho zariadenia.

- Akje k dispozicii zdchytna nadoba odstrihdvada drétu, vyprazdnite ju.

- Je potrebné podrobit Cistiace zariadenie vizualnej kontrole a uistit sa, ze sa
pripadné poskodenia okamzite (pred zacatim prevadzky) odstrania.

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo v désledku pouzivania ¢istiacich prostriedkov s obsahom

rozpustadiel.

Nasledkom moézu byt materidlne Skody.

» Cistiaci pristroj Sistite iba pomocou &istiacich pripravkov, ktoré neobsahuju
rozpustadla.

E Zariadenie vycistite od usadenych separacnych prostriedkov a necistot.

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo v désledku pouzivania ¢istiacich prostriedkov s obsahom

rozpustadiel.

Nasledkom moézu byt materidlne Skody.

» Nadobu so separacnym prostriedkom distite iba pomocou gistiacich
pripravkov, ktoré neobsahuju rozpustadla.

Skontrolujte, ¢i nie je nadoba so separaénym prostriedkom znedistena

a v pripade potreby ju vycistite.

Saci filter v nddobe so separacnym prostriedkom vyfuknite stladenym vzdu-
chom zvnutra smerom von pomocou sacej hadice (pozri kapitolu Uvedenie
rozprasSovaca separa¢ného prostriedku do prevadzky od strany 43).

E Otvorte zariadenie a na pneumatickych ventiloch skontrolujte
- tesnost,
- dotiahnutie v8etkych skrutiek,
- dotiahnutie v8etkych skrutkovych spojov na pneumatickych ventiloch.
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Otvorte zariadenie a

vyfukajte vnutorny priestor zariadenia suchym a znizenym stlagenym vzdu-
chom,

|E| zlahka naolejujte vedenia zdvihacieho valca zdvihacieho zariadenia,
E' dajte zariadenie opéat do stavu pripraveného na prevadzku.

Likvidaciu vykonajte podla odseku s rovhakym ndzvom v kapitole ,Bezpecnostné
predpisy”.



Diagnostika chyb, odstranenie chyb
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Bezpecnhost

Bezpecénost Pri vSéetkych pracach popisanych v kapitole ,,Diagnostika chyb, odstrafiovanie
chyb" sa riadte nasledujucimi bezpecnostnymi predpismi!

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo v désledku nespravnej obsluhy a nespravne vykonanych

prac.

Nésledkom modZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» VSetky prace a funkcie opisané v tomto dokumente smie vykonavat iba od-
borne vys§koleny personél.

» Preditajte si tento dokument tak, aby ste mu porozumeli.

» Precitajte si vSetky navody na obsluhu systémovych komponentov, najma
bezpe&nostné predpisy, tak, aby ste im porozumeli.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v désledku automaticky sa spustajucich strojov.

Nasledkom mézu byt vazne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» Okrem tohto navodu na obsluhu dbajte na bezpecnostné opatrenia vyrob-
cu robota a zvaracieho systému. Pre vlastnu bezpec&nost sa presveddte, Ci
sU v pracovnej zone robota dodrzané vSetky ochranné opatrenia a &i sa
budu zachovavat aj v priebehu vasho pobytu v tejto zéne.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo v dosledku pohybujticich sa konstrukénych dielov (trie-

sok, ...), i stlaéeného vzduchu/zmesi separaéného prostriedku unikajuceho/

unikajlcej zo vstrekovacej dyzy separaéného prostriedku.

Nésledkom mdZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

» Pred zacgatim v8etkych pric odpojte zdsobovanie stlaenym vzduchom
a napajanie napatim na strane zdkaznika od Cistiaceho zariadenia
a od systémovych komponentov, ktoré su s nim spojené, a uistite sa, ze
zasobovanie stlatenym vzduchom i napdjanie napatim ostanu odpojené do
ukonc¢enia vsetkych préc.

» Pred zacatim vSetkych prac sa uistite, ze je Cistiace zariadenie zbavené
stlaceného vzduchu — prislusny potrebny pracovny postup najdete v nasle-
dujucom odseku Zaistenie nepritomnosti stlaceného vzduchu na cistiacom
zariadeni od strany 64.
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/\ NEBEZPECENSTVO!

Ak je Cistiace zariadenie napajané napatim alebo zasobované stlacdenym vzdu-

chom, hrozi nebezpeéenstvo vaznych poraneni spésobenych v désledku: ro-

tujucej cistiacej frézy, hore/dole spusteného cistiaceho motora, vystivajuce-
ho/zasuvajuceho sa upinacieho zariadenia, plynovej dyzy, aktivovaného od-
strihavaéa drétu, pohybujucich sa konstrukénych dielov (triesok, ...) €i
stlaéeného vzduchu/zmesi separaéného prostriedku unikajticeho/unikajtcej
zo vstrekovacej dyzy separaéného prostriedku.

Nésledkom modZzu byt vaZzne poranenia osdb alebo materialne Skody.

Ak sa musia prace na Cistiacom zariadeni vykonat poc¢as napajania Cistiaceho

zariadenia napatim a/alebo zdsobovania stlatenym vzduchom, prijmite nasle-

dujuce ochranné opatrenia.

» Drzte svoje telo, zvlast ruky, tvar a vlasy, ako aj predmety a akékolvek ob-
leCenie v dostatoénej vzdialenosti od &istiacej frézy, Sistiaceho motora,
zdvihacieho zariadenia, upinacieho zariadenia plynovej dyzy, odstrihdvaca
drétu i vstrekovacej dyzy separacneho prostriedku.

» PouzZivajte ochranu sluchu.

» Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

/\ POZOR!

Nebezpeéenstvo v désledku prevadzky horucej istiacej frézy.

Nasledkom moézu byt vazne popaleniny.

» Pred manipuléaciou s Cistiacou frézou nechajte Cistiacu frézu ochladit na iz-
bovu teplotu (+25 °C, +77 °F).

Ak chcete zabezpedit, aby bolo Cistiace zariadenie bez stlaceného vzduchu,
musite sa pokusit Cistiace zariadenie aktivovat kratkodobo bez existujuceho zaso-
bovania stlacenym vzduchom. Postupujte pri tom takto:

E Vykonajte ochranné opatrenia:

Mbze dojst k aktivacii Cistiacej frézy, zdvihacieho zariadenia, upinacieho
zariadenia plynovej hubice, odstrihavaca drbétu a vstrekovacej dyzy sepa-
racného prostriedku. Preto sa telom, a to najma rukami, tvarou a vlasmi,
ani ziadnymi predmetmi ¢i odevom nepriblizujte k uvedenym
konstrukénym dielom.

- Pouzivajte ochranu sluchu.

- Noste ochranné okuliare s bo¢nou ochranou.

Zaistite, aby bolo &istiace zariadenie odpojené od zdsobovania stlatenym
vzduchom.

Skrutku , Spustit Cistenie” na Cistiacom zariadeni na max. 2 sekundy otocte do
polohy ,1" (aktivované) a ihned ju zasa vratte do vychodiskovej polohy ,0".

- Ak cistiace zariadenie nereaguje na aktivovanie funkcie , Spustit Cistenie",
je Cistiace zariadenie zbavené stlaceného vzduchu.

- Ak cistiace zariadenie reaguje na aktivovanie funkcie ,Spustit ¢istenie”, je
eSte spojené so zdsobovanim stlacenym vzduchom.
Pred zacatim akejkolvek price v tomto pripade bezpodmienecne odpojte
Cistiace zariadenie od zasobovania stlacenym vzduchom. Nésledne za-
bezpecdte, aby bolo Cistiace zariadenie zbavené stlateného vzduchu.



Diagnostika chyb, odstranenie chyb

Chyba v postupe
programu

Separaény prostriedok sa nerozstrekuje
N&doba so separacnym prostriedkom je naplnené

Pri¢ina:
RieSenie:

Pri¢ina:

RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:

prili§ malé rozstrekované mnozstvo.
Predizte das rozstreku.

Nasavaci filter hadice separac¢ného prostriedku v nadobe so se-
paracnym prostriedkom je znecisteny.

Vygistite nasavaci filter hadice separacného prostriedku pomo-
cou stla¢eného vzduchu (pozri kapitolu Uvedenie rozprasovaca
separa¢ného prostriedku do prevadzky od strany 43).

Chyba signal z robota.
Skontrolujte program robota.

Vstrekovacia dyza separaéného prostriedku je upchata.

Vyd¢istite vstrekovaciu dyzu separa&ného prostriedku.
Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit vstrekovaciu
dyzu separacného prostriedku).

Chybné vakuové Cerpadlo.

Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit vakuové Ger-
padlo).

Magneticky ventil je mechanicky poskodeny.

Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit magneticky
ventil).

Zvaraci horak je zle vycdisteny alebo je poskodeny

Pri¢ina:
Riesenie:

Pri¢ina:
Riesenie:

Pri¢ina:

Riesenie:

Pri¢ina:
Riesenie:

Pozicia ¢istiaceho motora nespravne nastavena.

Nastavte spravne poziciu ¢istiaceho motora — pozri odsek Na-
stavenie pozicie Cistiaceho motora od strany 38.

Plynova dyza je upevnena v nespravnej pozicii.
Nastavte upinacie zariadenie plynovej dyzy — pozri odsek Na-

stavenie upinacieho zariadenia plynovej dyzy od strany 36.

Cistiaca fréza nie je vhodna pre geometriu zvaracieho horéka.
Namontujte vhodnu ¢gistiacu frézu.

Cistiaca fréza je opotrebovana.
Vymerite Cistiacu frézu.
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Zdvihacie zariadenie sa neposuva nahor ani nadol.

Pri¢ina:
Riesenie:

Pri¢ina:
Riesenie:

Pri¢ina:
Riesenie:

Pri¢ina:

Riesenie:

Pri¢ina:
Riesenie:

Chyba zasobovanie stlaéenym vzduchom.
Obnovte zdsobovanie stlacenym vzduchom.

Chyba signal z robota.
Skontrolujte program robota.

Magneticky ventil je mechanicky poskodeny.

Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit magneticky
ventil).

Skrtiaci ventil nie je mozné regulovat alebo je chybny.
Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit $krtiaci ventil).

Tesnenie vo zdvihacom valci je chybné.
Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit zdvihaci valec).

Cistiaci motor je nefunkény.

Pri¢ina:
RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:
Pri¢ina:

RieSenie:

Pri¢ina:
RieSenie:

Chyba zasobovanie stlacenym vzduchom.
Obnovte zasobovanie stlatenym vzduchom.

Chyba signal z robota.
Skontrolujte program robota.

Cistiaci motor je mechanicky pogkodeny.
Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit ¢istiaci motor).

Magneticky ventil je mechanicky poskodeny.

Upovedomte servisnu sluzbu (nechajte vymenit magneticky
ventil).




Technickeé udaje
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Technické udaje

Robacta Reamer
V 70 Han12P

Napajacie napéatie +24V DC
Menovity vykon 2,4 W
Menovity tlak 6 bar
86.99 psi
Spotreba vzduchu 420 l/min
443.81 qt./min
Oznacenie zavitu pripojenie stlateného vzdu- G %"

chu

Standard 170 (X1)

Vstup: +24 V DC/ max.
100 mA

Vystup: +24 V DC / max.

30 mA
Cas gistenia 4,5-6,5s
Celkovy &as cyklu 50—-9,0s
Objem néadrze separac¢ného prostriedku 1l

0.26 gal. (US)
Stupen krytia IP21
Kontrolny znak CE, CSA
Oznacenie bezpecnosti S
‘Performance Level' c
Max. emisia hluku (LWA) 82 dB (A)

Rozmeryd x§x v

255 X 245 X 390 mm
10.04 x 9.84 X 15.35 in.

Hmotnost
(bez separa¢ného prostriedku a opcie od-
strihdvaca drotu)

10,5 kg
23.15 lb.
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Priloha
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Schéma zapojenia Robacta Reamer V 70 Han12P
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Pneumaticka schéma Robacta Reamer V 70 Ha-

n12P
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1 OPTION
DRAHTABSCHNEIDER

- Spannzylinder

- Pneumatikmotor

- Schiebeeinheit

- Magnetventil -Y1 Motor auf/ab

- Magnetventil -Y2 Einsprihen

- Stosselventil -Y3

- Drosselriickschlagventil

- Drosselriickschlagventil

- Drosselventil

- Venturidiise mit Riickschlagventil
- Einspriihduse

- Luftanschluss

- Kunststoffflasche fur Antihaftmittel
- Kunststoffflasche fiir Antihaftmittel
- Aluminiumzylinder

- Riickschlagventil mit Feder

- Ruckschlagventil ohne Feder

- Filter Ansaugung



Prehlasenie o zhode

EU-KONFORMITATSERKLARUNG 2016
EU-DECLARATION OF CONFORMITY 2016
DECLARATION UE DE CONFORMITE, 2016

Die Firma

Manufacturer

Wels-Thalheim, 2016-07-07

La compagnie

FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

erklart in alleiniger Verantwortung,
dass folgendes Produkt:

Robacta Reamer V70 Han12P
Gasdusenreinigungsgerat

auf das sich diese Erklarung
bezieht, mit folgenden Richtlinien
bzw. Normen Ubereinstimmt:

Richtlinie 2014/30/EU
Elektromag. Vertraglichkeit

Richtlinie 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie

Europaische Normen inklusive
zutreffende Anderungen

EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Die oben genannte Firma halt
Dokumentationen als Nachweis der
Erflllung der Sicherheitsziele und
die wesentlichen Schutzanforder-
ungen zur Einsicht bereit.

Dokumentationsverantwortlicher:
(technische Dokumentation)

Ing. Josef Feichtinger

Giinter Fronius Stral3e 1
A - 4600 Wels-Thalheim

C€ 2016

Froniusstalte 1, A-4643 Pettenbach

Hereby certifies on its sole
responsibility that the following
product:

Robacta Reamer V70 Han12P

Gas nozzle cleaner

which is explicitly referred to by this
Declaration meet the following
directives and standard(s):

Directive 2014/30/EU
Electromag. compatibility

Directive 2006/42/EC
Machinery Directive

European Standards including
relevant amendments

EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Documentation evidencing
conformity with the requirements of
the Directives is kept available for
inspection at the above
Manufacturer.

person responsible for documents:
(technical documents)

Ing. Josef Feichtinger
Gunter Fronius Strafde 1
A - 4600 Wels-Thalheim

se déclare seule responsable du fait
que le produit suivant:

Robacta Reamer V70 Han12P
Appareil de nettoyage de buses gaz

qui est I'objet de la présente
déclaration correspondent aux
suivantes directives et normes:

Directive 2014/30/UE
Electromag. Compatibilité

Directive 2006/42/CE
Directive aux machines

Normes européennes avec
amendements correspondants
EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

En tant que preuve de la satisfaction
des demandes de sécurité la
documentation peut étre consultée
chez la compagnie susmentionnée.

responsable documentation:
(technique documentation)

Ing. Josef Feichtinger
Gunter Fronius Strafe 1
A - 4600 Wels-Thalheim

ppa. Mag.Ing.H.Hackl

Member of Board
Chief Technology Officer
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spareparts.fronius.com

&b SPARE PARTS

-\g ONLINE

Fronius International GmbH
Froniusstrafe 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://www.fronius.com/contact
https://spareparts.fronius.com/

	Obsah
	Bezpečnostné predpisy
	Vysvetlenie výstražných upozornení a bezpečnostných pokynov
	Všeobecné informácie
	Použitie podľa určenia
	Okolité podmienky
	Povinnosti prevádzkovateľa
	Povinnosti personálu
	Osobitné miesta ohrozenia
	Vlastná ochrana a ochrana ďalších osôb
	Klasifikácia zariadení podľa EMK
	Opatrenia v oblasti elektromagnetickej kompatibility
	Opatrenia v elektromagnetických poliach
	Bezpečnostné opatrenia na mieste inštalácie a pri preprave
	Bezpečnostné opatrenia v normálnej prevádzke
	Uvedenie do prevádzky, údržba a renovácia
	Bezpečnostno-technická kontrola
	Likvidácia
	Označenie bezpečnosti
	Autorské práva

	Všeobecné informácie
	Všeobecné informácie
	Princíp
	Spôsob fungovania čistiaceho zariadenia
	Oblasti použitia
	Výstražné upozornenia na čistiacom zariadení

	Preprava
	Prepravné prostriedky
	Prepravné pokyny na balení

	Rozsah dodávky a doplnková výbava
	Rozsah dodávky
	Dostupné opcie


	Ovládacie prvky, prípojné miesta a mechanické komponenty
	Bezpečnosť
	Bezpečnosť

	Ovládacie prvky, prípojné miesta a mechanické komponenty
	Ovládacie prvky, prípojky a mechanické komponenty 

	Obsadenie pripájacieho konektora Harting Han12P (X1) pre riadenie robota
	Všeobecné informácie
	Obsadenie pripájacieho konektora Harting Han12P (X1)


	Inštalácia a uvedenie do prevádzky
	Bezpečnosť
	Bezpečnosť
	Zaistenie neprítomnosti stlačeného vzduchu na čistiacom zariadení

	Pred uvedením do prevádzky
	Personál obsluhy a údržby
	Pokyny na inštalovanie
	Požiadavky na zásobovanie stlačeným vzduchom
	Opatrenia na bezpečnú prevádzku zariadenia v spojení s nevyškoleným personálom obsluhy

	Zoskrutkovanie čistiaceho zariadenia s podkladom
	Zoskrutkovanie čistiaceho zariadenia vrátane montážneho stojana s podkladom
	Zoskrutkovanie čistiaceho zariadenia s podkladom

	Čistiaca pozícia zváracieho horáka
	Čistiaca pozícia zváracieho horáka

	Nastavenie upínacieho zariadenia plynovej dýzy
	Nastavenie upínacieho zariadenia plynovej dýzy

	Montáž čistiacej frézy
	Montáž čistiacej frézy

	Nastavenie pozície čistiaceho motora
	Nastavenie pozície čistiaceho motora

	Konfigurácia vstrekovacieho zariadenia
	Konfigurácia vstrekovacieho zariadenia

	Inštalácia elektricky ovládaného odstrihávača drôtu (opcia)
	Spôsob fungovania elektricky ovládaného odstrihávača drôtu
	Maximálny priemer drôtu
	Inštalácia elektricky ovládaného odstrihávača drôtu

	Vytvorenie zásobovania stlačeným vzduchom
	Vytvorenie zásobovania stlačeným vzduchom čistiaceho zariadenia, spôsob fungovania pneumatického pretlakového ventilu.

	Uvedenie rozprašovača separačného prostriedku do prevádzky
	Naplňte nádobu so separačným prostriedkom (1) a pripojte ju k čistiacemu zariadeniu.
	Pripojenie nádobu so separačným prostriedkom (10 litrov) k čistiacemu zariadeniu.
	Nastavenie vstrekovaného množstva separačného prostriedku

	Manuálna kontrola funkcií čistiaceho zariadenia
	Bezpečnosť
	Manuálna kontrola funkčnosti čistiaceho zariadenia

	Uvedenie čistiaceho zariadenia do prevádzky
	Predpoklady na uvedenie do prevádzky
	Uvedenie do prevádzky

	Priebeh programu čistenia
	Bezpečnosť
	Priebeh programu čistenia

	Priebeh signálu čistenia
	Signálne vstupy
	Signálne výstupy
	Trasa signálu voliteľného príslušenstva odstrihávač drôtu (vstup)


	Ošetrovanie, údržba a likvidácia
	Bezpečnosť
	Bezpečnosť
	Zaistenie neprítomnosti stlačeného vzduchu na čistiacom zariadení

	Ošetrovanie, údržba a likvidácia
	Všeobecne
	Pred každým uvedením do prevádzky
	Denne
	Týždenne
	Každých 6 mesiacov
	V prípade potreby
	Likvidácia


	Diagnostika chýb, odstránenie chýb
	Bezpečnosť
	Bezpečnosť
	Zaistenie neprítomnosti stlačeného vzduchu na čistiacom zariadení


	Technické údaje
	Technické údaje
	Robacta Reamer V 70 Han12P


	Príloha
	Schéma zapojenia Robacta Reamer V 70 Han12P
	Pneumatická schéma Robacta Reamer V 70 Han12P
	Prehlásenie o zhode


